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(Alldsfoglaldsok, ajanldsok, irdnymutatdsok és vélemények)

AJANLASOK

TANACS

A TANACS AJANLASA
(2007. marcius 19.)

a Bizottsignak az Eurdpai Fejlesztési Alap (hatodik EFA) 2005. pénziigyi évre vonatkozé miivele-
teinek végrehajtisa tekintetében adandé felmentésrdl

(2007/C 103/01)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurpai Kozosséget 1étrehozé szerzGdésre,

tekintettel az 1984. december 8-dn Loméban aldirt harmadik
AKCS-EK-egyezményre ('),

tekintettel a kozosségi tdmogatds finanszirozdsdrdl és kezelésérdl
52616 86/126/EGK bels6 megallapoddsra (), és kiilondsen annak
29. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a hatodik Eurdpai Fejlesztési Alapra (hatodik EFA)
alkalmazand6, 1986. november 11-i pénziigyi szabalyzatra (°),
és kiilonosen annak 66-73. cikkére,

megvizsgdlva a hatodik EFA mfveleteire vonatkozd, 2005.
december 31-i bevételi és kiaddsi kimutatast, illetve eredmény-
kimutatast, valamint a SzdmvevGszéknek a 2005. pénziigyi évre
vonatkoz6 jelentését, a Bizottsag valaszaival egyiitt (%),

(") HLL 86.,1986.3.31., 3. 0.

() HLL 86.,1986.3.31., 210. 0. A 86/281/EGK hatdrozattal (HL L 178.,
1986.7.2.,13. 0.) médositott megéllapodas.

() HLL 325. 1986.11.20., 42. o.

() HLC 263.,2006.10.31., 205. 0.

mivel:

(1) A belsé megillapodds 29. cikkének (3) bekezdése szerint
a Bizottsdgnak a hatodik EFA pénzgazddlkoddsa tekinte-
tében a mentességet az Eurdpai Parlamentnek kell
megadnia, a Tandcs ajanldsira.

(2) A 2004. pénziigyi év sordn a Bizottsig a hatodik EFA
miiveleteit 6sszességében kielégitGen hajtotta végre,

JAVASOLJA, hogy az Eurdpai Parlament a Bizottsagot mentse fel
a hatodik EFA 2004. pénziigyi évre vonatkozé miiveleteinek
végrehajtasa tekintetében.

Kelt Briisszelben, 2007. mércius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnék
H. SEEHOFER
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A TANACS AJANLASA
(2007. marcius 19.)

a Bizottsignak az Eurdpai Fejlesztési Alap (hetedik EFA) 2005. pénziigyi évre vonatkozé miivele-
teinek végrehajtisa tekintetében adando6 felmentésrél

(2007/C 103/02)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehoz6 szerzédésre,

tekintettel az 1995. november 4-én Mauritiuson aldirt megélla-
podassal () mddositott, 1989. december 15-én Loméban alairt
negyedik AKCS-EK-egyezményre (?),

tekintettel a negyedik AKCS-EK-egyezmény szerinti kozosségi
tdmogatds finanszirozdsir6l és kezelésérdl szoléo 91/401/EGK
bels6 megéllapodasra (}), amely létrehozta tobbek kozott a
hetedik Eurdpai Fejlesztési Alapot (hetedik EFA), és kilondsen
annak 33. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a negyedik AKCS-EK-egyezmény szerinti fejlesztésfi-
nanszirozdsi egyiittmiikodésre alkalmazandé 1991. julius 29-i
pénziigyi szabdlyzatra (*), és kiilondsen annak 69-77. cikkére,

megvizsgilva a hetedik EFA miveleteire vonatkozé 2005.
december 31-i bevételi és kiaddsi kimutatdst, illetve eredmény-
kimutatdst, valamint a Szdmvev8széknek a 2003. pénziigyi évre
vonatkoz6 jelentését, a Bizottsdg vélaszaival egyiitt (%),

() HLL156.,1998.5.29., 3. 0.
() HLL229.1991.8.17.,3.0.
() HLL229.,1991.8.17., 288. 0.
(Y HLL266.,1991.9.21.,1.0.

(

°) HLC 263.,2006.10.31.,205. o.

mivel:

(1) A belsé megéllapodds 33. cikkének (3) bekezdése szerint
a Bizottsdg szdmdra a hetedik EFA pénzgazdalkoddsa
tekintetében a mentességet az Eurdpai Parlamentnek kell
megadnia, a Tandcs ajanldsira.

(2) A 2004. pénziigyi év soran a Bizottsdg a hetedik EFA
miiveleteit Osszességében kielégitGen hajtotta végre,

JAVASOLJA, hogy az Eur6pai Parlament a Bizottsdgot mentse fel
a 2005. pénziigyi évre vonatkozoan a hetedik EFA miiveleteinek
végrehajtdsa tekintetében.

Kelt Briisszelben, 2007. marcius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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A TANACS AJANLASA
(2007. marcius 19.)

a Bizottsdgnak az Eurdpai Fejlesztési Alap (nyolcadik EFA) 2005. pénziigyi évre vonatkozé miivele-
teinek végrehajtisa tekintetében adand6 felmentésrél

(2007/C 103/03)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzGdésre,

tekintettel az 1995. november 4-én Mauritiuson alirt megalla-
podassal (1) médositott, 1989. december 15-én Loméban alairt
negyedik AKCS-EK-egyezményre (%),

tekintettel a negyedik AKCS-EK-egyezmény mdsodik pénziigyi
jegyzGkonyve szerinti kozosségi tdmogatds finanszirozdsarol és
kezelésér6l szolé bels6 megallapoddsra (°), amely létrehozta
tobbek kozott a nyolcadik Eurdpai Fejlesztési Alapot (nyolcadik
EFA), és kiilonosen a fenti megéllapodds 33. cikke (3) bekezdé-
sére,

tekintettel a negyedik AKCS-EK-egyezmény szerinti fejlesztésfi-
nanszirozasi egytttmikodésre alkalmazandé 1998. junius 16-i
pénziigyi szabdlyzatra (*), és killonosen annak 66-74. cikkére,

megvizsgilva a nyolcadik EFA miiveleteire vonatkozd 2005.
december 31-i bevételi és kiaddsi kimutatdst, illetve eredmény-
kimutatast, valamint a SzdmvevGszéknek a 2003. pénziigyi évre
vonatkoz6 jelentését, a Bizottsdg vélaszaival egyiitt (%),

() HLL156.,1998.5.29., 3. 0.
() HLL229.1991.8.17.,3.0.
() HLL156.,1998.5.29.,108. 0.
() HLL191.,1998.7.7., 53.0.

(

°) HLC 263.,2006.10.31.,205. o.

mivel:

(1) A fenti bels6 megallapodds 33. cikkének (3) bekezdése
szerint a Bizottsdg szdmdra a nyolcadik EFA pénzgazddl-
kodédsa tekintetében a mentességet az Eurbpai Parla-
mentnek kell megadnia, a Tanacs ajinldsdra.

(2) A 2005. pénziigyi év soran a Bizottsdg a nyolcadik EFA
miiveleteit Osszességében kielégitGen hajtotta végre,

JAVASOLJA, hogy az Eur6pai Parlament a Bizottsdgot mentse fel
a nyolcadik EFA 2005. pénziigyi évre vonatkozé miiveleteinek
végrehajtdsa tekintetében.

Kelt Briisszelben, 2007. marcius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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A TANACS AJANLASA
(2007. marcius 19.)

a Bizottsdg szdmdra az Eurdpai Fejlesztési Alap (kilencedik EFA) 2005. pénziigyi évre vonatkozé
miiveleteinek végrehajtisa tekintetében adandé felmentésrdl

(2007/C 103/04)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzGdésre,

tekintettel a 2005. jinius 25-én Luxembourgban médositott ('),
a 2000. junius 23-dn Cotonouban aldirt AKCS-EK partnerségi
megallapoddsra (),

tekintettel az AKCS-EK partnerségi megallapodds pénziigyi jegy-
z6konyve alapjn nyujtand6 kozosségi tdmogatds finansziroza-
sar6l és adminisztracidjarl szol6 bels megallapodésra (),
amely létrehozta tobbek kozott a kilencedik Eurdpai Fejlesztési
Alapot (9. EFA), és kilonosen az emlitett megdllapodds 32.
cikkének (3) bekezdésére,

tekintettel a 9. Eurdpai Fejlesztési Alapra alkalmazandé 2003.
marcius 27-i pénziigyi szabdlyzatra (%), és kiilonosen annak 96.-
103. cikkére,

megvizsgilva a 9. EFA miiveleteire vonatkozé 2005. december
31-i bevételi és kiaddsi kimutatést, illetve eredmény-kimutatdst,
valamint a Szdmvevészéknek a 2005. pénziigyi évre vonatkozd
jelentését, a Bizottsdg valaszaival egyiitt (%),

mivel:

(1) A fenti bels6 megallapodds 32. cikkének (3) bekezdése
szerint a Bizottsdg szdmdra a 9. EFA pénzgazdilkoddsa
tekintetében a felmentést az Eurdpai Parlamentnek kell
megadnia, a Tandcs ajanldsira,

(2) A 2005. pénziigyi év sordn a Bizottsdg a 9. EFA miivele-
teit Osszességében kielégitGen hajtotta végre,

JAVASOLJA, hogy az Eurépai Parlament adjon felmentést a
Bizottsdgnak a 9. EFA 2005. pénziigyi évre vonatkozé miivele-
teinek végrehajtdsa tekintetében.

Kelt Briisszelben, 2007. marcius 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
H. SEEHOFER

1

() HLL287.,2005.10.28., 4. 0.
() HLL317.,2000.12.15., 3.0.
() HLL317.,2000.12.15.,355. 0.
() HLL83.2003.4.1, 1.0.

(

°) HLC 263.,2006.10.31.,205. o.
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(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

BIZOTTSAG

Euro-dtvaltdsi drfolyamok ()

2007. mdjus 7.

(2007/C 103/05)

1 euro =

Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
usD USA dollar 1,3615 RON  Romin lej 3,3120
JPY Japan yen 163,31 SKK  Szlovik korona 33,537
DKK Dén korona 7,4516 TRY  Torok lira 1,8230
GBP Angol font 0,68230 AUD  Ausztral dollar 1,6483
SEK Svéd korona 9,1655 CAD  Kanadai dolldr 1,5028
CHF Svdjci frank 1,6471 HKD  Hongkongi dollar 10,6428
ISK Izlandi korona 86,37 NZD ljj—zélandi dollar 1,8442
NOK Norvég korona 8,1220 SGD  Szingapuri dollr 2,0613
BGN  Bulgdr leva 1,9558 KRW  Dél-Koreai won 1 255,85
CYp Ciprusi font 0,5826 ZAR  Dél-Afrikai rand 9,4161
CZK Cseh korona 28,167 CNY  Kinai renminbi 10,4889
EEK Eszt korona 15,6466 HRK  Horvat kuna 7,3458
HUF Magyar forint 246,20 IDR  Indonéz ripia 12 096,93
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 MYR  Maldj ringgit 4,6495
LVL Lett lats 0,6966 PHP  Fiilop-szigeteki peso 64,331
MTL Mialtai lira 0,4293 RUB  Orosz rubel 35,0260
PLN Lengyel zloty 3,7413 THB  Thaifoldi baht 44,335

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.
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A haldszati és akvakultira-dgazati tanicsad6 bizottsig megijitdsa

A haldszati és akvakulttra-dgazati tandcsadd bizottsdg megtjitdsar6l sz6l6 1999/478[EK hatdrozat (') médo-
sitdsarol sz616 2004/864[EK bizottsdgi hatdrozat (*) megujitotta a haldszati és akvakultiira-dgazati tandcsad6

bizottsagot.

A bizottsag tagjainak hivatali ideje hdrom év. E hivatali id§ megujithatd. A haldszati és akvakultiira-dgazati

(2007/C 103/06)

tandcsadd bizottsdg tagjainak 2004. mdjus 1-jén kezd6dd hivatali ideje tehdt 2007. dprilis 30-dn lejar.

A Bizottsdg ezért tigy hatdrozott, hogy a 2007. méjus 1-jét6l 2010. dprilis 30-ig terjedd idGszakra az aldb-

biak szerint megdjitja a haldszati és akvakultira-dgazati tandcsadé bizottsdg tagsdgat:

o ) KEPVISE-
S RDECsoroRTOK | LYK TAGOK
SZAMA
A bizottsag Tagok Péttagok
Magdn hajétulajdonosok 1 B. DEAS J. M. GONZALEZ GIL DE
BERNABE
Szovetkezeti hajétulajdonosok 1 G. VAN BALSFOORT J. R. FUERTES GAMUNDI
Termel6i szervezetek 1 C. OLESEN S. ODONOGHUE
Puhatesttieket és kagylokat 1 G. FUCCI A. BAEKGAARD
tenyészték
HaltenyésztSk 1 I. STEPHANIS P. A. SALVADOR
Feldolgozdk 1 G. PASTOOR P. COMMERE
KereskedSk 1 P. BAMBERGER T. . GEOGHEGAN
Haldszok és alkalmazottak 1 R. OTERO A. MACEDO
Fogyasztok 1 J. GODFREY
Kornyezet 1 E. DUNN C. PHUA
Fejlesztés 1 J. GOUYEN B. GOREZ
Munkacsoportok Elnok Alelnok
I. csoport 2 J. GARAT PEREZ J. L. DE FEUARDENT
II. csoport 2 R. FLYNN G. BREST
III. csoport 2 M. KELLER J. A SUAREZ LLANOS
IV. csoport 2 N. WICHMANN J. A. MOZOS

(') HLL187.1999.7.20., 70. 0.

() HLL 370.2004.12.17,91.o.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagillamok tdjékoztatisa az EK-Szerzddés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozasoknak
nydjtott allami tdmogatdsokra t6rténé alkalmazisirdl sz6l6 70/2001/EK bizottsigi rendelet értel-
mében engedélyezett dllami timogatisokrol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 103/07)

Tdmogatis szdma XS 164/06
Tagdllam Lengyelorszdg
Régio Pélnocny 1.6

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi timogatdsban részesiil§
vallalkozds neve

Elblag viros teriiletén mikods villalkozdsok mentesitése az ingatlanadé aldl,

valamint Gj beruhdzasok

Jogalap

— art. 18 ust. 2 pkt 8 w zwigzku z art. 40 ust. 1 i art. 41 ust. 1 ustawy z dnia 8
marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591),

— art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach

lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844).

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadas, illetve a vallalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tédmogatdsi program Teljes éves Osszeg

0,2586 milli6 EUR

Garantélt kdlcsonok

Egyedi tdimogatds Teljes Osszeg

Garantdlt kolcsonok

Maximalis tdimogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdése és 5. cikke | Igen
alapjan

Végrehajtds idGpontja 2006.11.3.

A tdmogatdsi program vagy egyedi | Végrehajtds vége: 2006.12.31.

tdmogatds nydjtdsinak idGtartama

A tdmogatis célja Kis- és kozépvillalkozds tdmogatdsa Igen

Erintett gazdasdgi dgazat Kis- és kozépvillalkozds részére nyujtott tdmoga- | Igen
tdsra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nyudjté hatdsdg neve és | Prezydent Miasta Elblag

cime
ul. Lacznosci 1
PL-82-300 Elblag

Nagy 0Osszegli egyedi tdmogatds A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen
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Tamogatds szama

XS 170/06

Tagéllam

Egyesilt Kirdlysdg (és Ir Koztarsasdg)

Régio

32 Counties of the island of Ireland — Northern Ireland and Republic of Ireland

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
vallalkozas neve

Szoftverfejlesztéshez kapcsolddé tandcsaddshoz nytjtott timogatds

Jogalap

British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex 2 of the act
empowers InterTradelreland to invest, lend or grant aid for the purposes of its

function

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadas, illetve a vallalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tédmogatdsi program Teljes éves Osszeg

2006: 70 000 GBP
2007: 86 000 GBP

Garantalt kolcsonok

Egyedi tdmogatds Teljes osszeg

Garantalt kolcsonok

Maximalis tdimogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdése és 5. cikke | Igen
alapjan
Végrehajtds id6pontja 2006.12.1.
A tdmogatdsi program vagy egyedi | Végrehajts vége: 2007.12.31.
tdmogatds nydjtsdnak idGtartama
A tdmogatds célja Kis- és kozépvillalkozds tdimogatdsa Igen
Erintett gazdasdgi dgazat Csak bizonyos dgazatokra vonatkoz6 tdmogatds Igen
Egyéb szolgaltatdsok Igen
A tdmogatdst nyGjté hatdsdg neve és | InterTradelreland
cime
Old Gasworks Business Park
Kilmorey Street
Newry BT34 2DE
United Kingdom
Nagy 0Osszegli egyedi timogatds A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen

Tdmogatds szdma XS 171/06
Tagdllam Spanyolorszag
Régiod Comunidad Valenciana

A tamogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesiil§
véllalkozas neve

GESTA-program (Generacién de Soluciones de Tecnologia Avanzada — Fejlett
technoldgiai megolddsok létrehozdsa) a kis- és kozépvillalkozdsok technologiai
céljainak megvaldsitdsara szolgdlo ipari kutatdsi tervek tdmogatdsa céljaval

Jogalap

Resolucién de 2 de noviembre de 2006, del presidente del Instituto de la
Pequefia y Mediana Industria de la Generalitat Valenciana (IMPIVA), por la que se
convocan ayudas del Programa GESTA (Generacion de Soluciones de Tecnologia
Avanzada) a las pequefias y medianas empresas para proyectos de investigacion
industrial dirigidos a alcanzar un objetivo tecnoldgico. [2006/S13035] DOGV

— Nam. 5 387 de 14.11.2006

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadas, illetve a vallalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tédmogatdsi program Teljes éves Osszeg

3,5 milli6 EUR

Garantalt kolcsonok

Egyedi tdmogatds Teljes osszeg

Garantalt kolcsonok

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdése és 5. cikke
alapjan

Igen
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Végrehajtds idGpontja

2007.1.1.

A tdmogatdsi program vagy egyedi
timogatds nytjtisnak id6tartama

Végrehajtds vége: 2007.12.31.

A tdmogatis célja

Kis- és kozépvillalkozds tdmogatdsa

Igen

Erintett gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvillalkozasok részére nydjtott timoga-
tasra jogosult valamennyi dgazat

Igen

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Instituto de la Pequefia y Mediana Industria de la Generalitat Valenciana

Plaza del Ayuntamiento, 6
E-46002 Valencia
TIf. (34-6) 398 62 91

Nagy 0Osszegli egyedi tdmogatds

A rendelet 6. cikkével 6sszhangban

Igen

Tamogatds szdma XS 174/06
Tagallam Olaszorszig
Régio Regione Basilicata

A tamogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozas neve

Beruhdzdsi tdimogatdsok a miiszaki innovicid, a kornyezetvédelem, a szervezeti

innovécio és a kereskedelmi innovécid terén.

Jogalap

Deliberazione della giunta regionale n. 1110 del 17 luglio 2006 (B.UR. n. 39
del 21 luglio 2006) «POR Basilicata 2000-2006 — Approvazione avviso pubb-
lico Innovazione tecnologica, ambientale, organizzativa e commerciale a valere
sulle misure IV.19 e IV.4», modificativa del regolamento di cui alla
L. 598/84 — art. 11 e s.um.i. gia approvata dalla Commissione con lettera

D[53877 del 17 luglio 2000 — Aiuto N 487/95

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadas, illetve a vallalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tamogatdsi program Teljes éves Osszeg

7 millié EUR (1)

Garantalt kolcsonok

Egyedi tdmogatds Teljes osszeg

Garantélt kélcsonok

Maximalis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkével 6sszhangban Igen
Végrehajtds idpontja 2006. julius 21.

A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2006. december 31-ig

tdmogatds nydjtdsinak id6tartama

A tdmogatis célja Kis- és kozépvillalkozds tdmogatdsa Igen
Erintett gazdasdgi dgazat Banydszat és kéfejtés Nem

Feldolgozéipar

Elektromos energia, gdz és viz termelése és
elosztisa

Szolgdltatdsok

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Regione Basilicata — Dipartimento Attivita produttive, politiche dellimpresa e

innovazione tecnologica

Viale della Regione Basilicata
[-85100 Potenza
Tel. (39) 0971 66 87 30

(') A megjelolt éves kiadds a jogalapban idézett mindkét intézkedés esetében kumulativ.

Tdmogatds szdma XS 181/06
Tagallam frorszdg
Régid Valamennyi régio

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesilé
vallalkozds neve

Kis- és kozépvillalkozdsként miikdds szélloddknak nydjtott leirdsi lehet8ség

(XS/24/2001)
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Jogalap

Sections 268 to 282 of the Taxes Consolidation Act 1997

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve a véllalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tamogatdsi program Teljes éves Osszeg

20 millié EUR a
2007.1.1. — 2008.7.31.
kozotti idGszakra

Garantalt kolcsonok

Egyedi tdmogatds Teljes osszeg

Garantalt kolcsonok

Maximalis tdimogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdése és 5. cikke | Igen
alapjan

Végrehajtds id6pontja 2001.2.2.

A tdmogatdsi program vagy egyedi | Végrehajtds vége: 2008.7.31.

tdmogatds nyujtasinak id6tartama

A tdmogatis célja Kis- és kozépvillalkozdsok témogatdsa Igen

Erintett gazdasgi dgazat Csak bizonyos dgazatokra vonatkozé tdmogatés Igen

Egyéb szolgaltatdsok

Szdlloda dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Revenue Commissioners

Dublin Castle
Dublin 2
Ireland

Nagy 0Osszegli egyedi tdmogatds

A rendelet 6. cikkével 6sszhangban

Igen
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A tagillamok tdjékoztatisa az EK-Szerz6dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozisoknak
nydjtott dllami tdmogatdsokra t6érténé alkalmazdsirdl sz6l6 70/2001/EK bizottsigi rendelet értel-
mében engedélyezett dllami timogatisokrol

(EGT vonatkozist szoveg)

(2007/C 103/08)

Tamogatds szdma

XS 187/06

Tagéllam Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg
Régid A 2007-2013 idGszakra sz6lé6 németorszagi timogatdsi térkép szerinti vala-

mennyi timogathaté régi6

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiilg
véllalkozds neve

ERP-regiondlis timogatdsi program

Jogalap

ERP-Wirtschaftsplangesetz, ERP-Richtlinie ,ERP-Regionalférderprogramm® sowie
,»Allgemeine Bedingungen fiir die Vergabe von ERP-Mitteln*

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadas, illetve a vallalko-
zdsnak nydjtott egyedi tdmogatds
Osszege

Tdamogatdsi program Teljes éves Osszeg 21 millié EUR

Garantalt kolcsonok —

Egyedi tdimogatds Teljes sszeg —

Garantalt kolcsonok —

Maximilis timogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)-(6) bekezdése és 5. cikke | Igen
alapjdn
Végrehajtds idépontja 2007.1.1.

A tdmogatdsi program vagy egyedi
tdmogatds nytjtisnak id6tartama

2007.12.31-ig, illetve a KKV-ket mentesit jelenlegi rendelet hatilydnak lejértdig

A tdmogatis célja

Kis- és kozépvillalkozds tdimogatisa Igen

Erintett gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvallalkozdsok részére nytjtott timoga-
tasra jogosult valamennyi dgazat

Igen

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

KfW-Bankengruppe im Auftrag des Bundesministeriums fiir Wirtschaft und
Technologie

Palmengartenstrafle 5-9
D-60325 Frankfurt am Main

Nagy 0Osszegii egyedi tdmogatds

A rendelet 6. cikkével 6sszhangban Igen

Tdmogatds szdma XS 2/07
Tagdllam Lengyelorszdg
Régi6 Wszystkie 16 wojewodztw

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi timogatdsban részesiil§
véllalkozas neve

Wsparcie w zakresie inwestycji udzielane malym i $rednim przedsigbiorcom
posiadajacym siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (SPO-WKP 2.3)

Przedtuzenie (XS133/04)
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Jogalap

Art. 6b ust. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z dnia 13 grudnia 2000 r., nr 109, poz.
1158 z pézn. zm.).

Rozdzial 3 rozporzadzenia Ministra Gospodarki i pracy z dnia 27 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polskg Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci
pomocy finansowej w ramach Sektorowego Programu Operacyjnego — Wzrost
konkurencyjnosci przedsigbiorstw (Dz.U. z 2004 r, nr 195, poz. 2010 z
7 wrze$nia 2004 r. z poZn. zm.) — w zakresie inwestycji

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 387 millio EUR; tervezett timogatds teljes Osszege: —

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajtds id6pontja 2004.9.7.
IdStartam 2008.6.30.
Célkitiizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nytjtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
agazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Prezes Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci
ul. Panska 81/83
PL-00-834 Warszawa

Tdmogatds szdma XS 3/07
Tagéllam Lengyelorszdg
Régi6 Wszystkie 16 wojewodztw

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi timogatdsban részesil§
véllalkozds neve

Wsparcie w zakresie doradztwa udzielane malym i $rednim przedsigbiorcom
posiadajacym siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (SPO-WKP
doradztwo)

Przedtuzenie (XS 134/04)

Jogalap

Art. 6b ust. 10 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z dnia 13 grudnia 2000 r., nr 109, poz.
1158 z pézn. zm.).

Rozdzial 2 rozporzadzenia Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 27 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci
pomocy finansowej w ramach Sektorowego Programu Operacyjnego — Wzrost
konkurencyjnosci przedsigbiorstw (Dz.U. z 2004 r, nr 195, poz. 2010 z
7 wrze$nia 2004 r. z pdzn. zm.) — w zakresie doradztwa

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 19 millié EUR; tervezett timogatds teljes Gsszege: —

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(6) bekezdésével és 5. cikkével Gsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2004.9.7.
IdStartam 2008.6.30.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nytjtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
agazat

A tdmogatdst nyujté hatdsig neve és
cime

Prezes Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci
ul. Panska 81/83
PL-00-834 Warszawa
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Tamogatds szdma XS 47/07
Tagdllam Hollandia
Régi6 Alle regio’s

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Innovatieve Prestatie Contracten (IPC)

Jogalap

Kaderwet EZ-subsidies (versie 01-01-1998)

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 34 millié EUR; tervezett timogatds teljes Gsszege: —

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajtds idGpontja 2007.1.1.
IdGtartam 2012.1.1.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nytjtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Ministerie van Economische Zaken
Bezuidenhoutseweg 20
2500 EC Den Haag

Nederland
Tdmogatds szdma XS 127/07
Tagallam Spanyolorszag
Régio Cantabria

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozas neve

Ayudas de desarrollo rural para determinadas zonas con riesgo de despobla-
miento

Jogalap

Secciones 12 y 2* de la Orden GAN/8/2007, de 23 de febrero, por la que se
establecen las bases reguladoras y se aprueba la convocatoria para el afio 2007
de las ayudas de desarrollo rural para determinadas zonas con riesgo de despob-
lamiento (BOC n° 43, de 1 de marzo de 2007)

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,25 millié EUR; tervezett tdmogatds teljes Osszege: —

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajtds idépontja 2007.3.2.
Id6tartam 2013.12.31.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Kis- és kozépvallalkozdsok részére nydjtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsdg neve és
cime

Consejero de Ganaderfa, Agricultura y Pesca del Gobierno de Cantabria
Consejerfa de Ganaderia, Edificio Europa

E-39011 Santander (Cantabria)

Tfno (34) 942 20 78 60
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Az Azori Autoném Régidban egyes menetrend szerinti 1égikozlekedési szolgéltatisok kozszolgalta-
tasi kotelezettségeinek modositdsa

(EGT vonatkozisd szoveg)
(2007/C 103/09)
A Bizottsdg 2002. mdjus 16-i kozleményében (HL C 115., 2002.5.16., 2. o.) foglaltakkal osszhangban az
Azori Autoném Régi6 kormanya feliilvizsgdlja az Azori Autoném Région beliili menetrend szerinti 1égikoz-

lekedésben megéllapitott kozszolgéltatdsi kotelezettségek értelmében elrendelt viteldijakat. Az emlitett kozle-
mény A. és B. melléklete az alabbiak szerint médosul:

,A. MELLEKLET

A turistaosztily rendes viteldijai (retdr) (eur6ban) 2007-ben

FLW GRW HOR PDL PIX SJZ SMA TER

50

174 106 174 174 174 174 174

174 106 174 174 174 174 174
GRW 174 174 174 174 174 174 106
HOR 106 106 174 174 174 174 172
PDL 174 174 174 174 174 106 174
PIX 174 174 174 174 174
SJZ 174 174 174 174 174
SMA 174 174 174 174 106
TER 174 174 106 172 174

CVU: Corvo; FLW: Flores; GRW: Graciosa; HOR: Horta; PDL: Ponta Delgada; PIX: Pico; SJZ: Sdo Jorge; SMA: Santa Maria; TER: Terceira.

B. MELLEKLET
A helyi lakosokra vonatkozé viteldijak (retiir) (euréban) 2007-ben

FLW GRW HOR PDL PIX SjZ SMA TER

42

146 82 146 146 146 146 146

FLW 146 82 146 146 146 146 146
GRW 146 94 146 94 94 146 82
HOR 82 82 146 94 94

PDL 146 146 146

PIX 146 146 94

VA 146 146 94

SMA 146 146 146

TER 146 146 82

CVU: Corvo; FLW: Flores; GRW: Graciosa; HOR: Horta; PDL: Ponta Delgada; PIX: Pico; SJZ: Sdo Jorge; SMA: Santa Maria; TER: Terceira.”
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(Hirdetmények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

BIZOTTSAG

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé kumarin behozatalira alkalmazandé dompingellenes
intézkedésekre vonatkozo6 hatilyvesztési feliilvizsgilat meginditdsarol

(2007/C 103/10)

A Kinai Népkoztirsasagbdl (a tovdbbiakban: érintett orszdg)
szdrmazé kumarin behozataldra vonatkozé hatilyos domping-
ellenes intézkedések kozelgs hatilyvesztésérdl (1) szol6 értesités
kozzétételét kovetSen a Bizottsighoz felillvizsgdlati kérelem
érkezett az Eurépai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendelet
(a tovabbiakban: alaprendelet) (3 11. cikkének (2) bekezdése
alapjan.

1. Feliilvizsgalati kérelem

A kérelmet 2007. februdr 8-dn az Eurépai Vegyipari Tandcs
(CEFIC) (a tovabbiakban: a kérelmezd) nyujtotta be a Kozosség
teljes kumarintermelését képvisel§ egyetlen kozosségi termeld
nevében.

2. A termék

A feliilvizsgilat tdrgyat képezs termék (a tovdbbiakban: az érin-
tett termék) a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazd, és jelenleg a
2932 21 00 KN-kod ald sorolhaté6 kumarin. A fenti KN-kod
csak tdjékoztato jellegd.

3. Meglévé intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedések a 769/2002/EK tandcsi rende-
lettel (%) kivetett, és az Indidbdl és Thaifoldrdl széllitott behoza-
talra a 2272/2004/EK rendelettel (*), valamint az Indonézidbdl
és Malajzidbdl széllitott behozatalra az 1650/2006EK rende-
lettel (°) kiterjesztett végleges dompingellenes vamok.

() HLC 196.,2006.8.19., 2. 0.

() HL L 56, 1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 2117/2005/EK rendelettel
(HLL 340.,2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 123, 2002.5.9., 1. 0. A legut6bb az 1854/2003/EK rendelettel
(HLL272.,2003.10.23., 1. 0.) mddositott rendelet.

(4 HLL 396.,2004.12.31., 18. 0.

() HLL311.,2006.11.10., 1. 0.

4. A feliilvizsgdlat indokai

A kérelem azon alapul, hogy az intézkedések megsziinése valé-
szindsithetden a domping és a kozosségi gazdasdgi dgazatot érd
kér folytatoddsdt vagy megismétl6dését eredményezné.

A kérelmez8 bizonyitékot nyujtott be, miszerint az érintett
terméket a Kinai Népkoztdrsasagbdl tovabbra is szdmottevd
mennyiségben és dompingarakon hozzdk be a Kozosségbe.

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésében foglalt rendelkezé-
seket tekintetbe véve a kérelmez$ a Kinai Népkoztdrsasigra
vonatkoz6 rendes értéket az ezen értesités 5.1. bekezdésének c)
pontjaban emlitett, megfelel§ piacgazdasigli orszdg drai alapjan
allapitotta meg. A domping folytatddasardl sz6l6 dllitds alapja
az el6z6 mondatban megdllapitott rendes érték és a Kozos-
ségben értékesitett érintett termék exportdrainak Osszehasonli-
tdsa.

A fenti médon szamitott démpingkiilonbozet jelentds.

A démping megismétlGdésének tekintetében tovabbd azt dllitjdk,
hogy az egyéb harmadik orszdgokba (pl. az Egyesiilt Allamok és
Brazilia) irdnyul6 kivitel is dompingdron torténik.

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrdl, hogy az érintett
terméknek a Kinai Népkoztarsasighdl torténd behozatala
abszolat értékben és piaci részesedés tekintetében egyardnt
jelentés maradt.

Azt is llitjdk, hogy az importdlt érintett termék mennyisége és
dra — egyéb kovetkezmények mellett — tovdbbra is negativ
hatdssal van a kozosségi gazdasdgi dgazat drszintjére, ami
jelents mértékben rontja a kozosségi gazdasdgi dgazat dltaldnos
teljesitményét és pénziigyi helyzetét.
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A kérelmezd ezen kivill azt is vélelmezi, hogy a démping valé-
szintileg tovdbbi kdrokat okoz majd. A fentiekkel Gsszefiig-
gésben a kérelmezd bizonyitékkal tudja aldtdmasztani azon alli-
tsdt, hogy a hatdlyos intézkedések hatalyvesztése esetén az érin-
tett termék behozataldnak jelenlegi mértéke varhatéan megno-
vekszik, mert az érintett orszdg kihaszndlatlan gydrtdsi kapaci-
tassal rendelkezik.

Ezenkiviil a kérelmez§ azt allitja, hogy a kozosségi dgazat hely-
zete miatt a hatdlyos intézkedések hatdlyvesztése esetén az érin-
tett orszaghol szdrmazd, dompingdron torténd behozatal
tovabbi jelentSs emelkedése valdszintileg tovabbi kdrokat
okozna a kozosségi gazdasdgi dgazatnak.

A kérelmezS emellett arra is rdmutatott, hogy az intézkedések
bevezetése sordn az érintett termék kinai exportdrei/termel6i
megprobaltdk kijatszani a meglévs intézkedéseket, és ezeket a
kijitszdsra irdnyul6 gyakorlatokat az intézkedéseknek a
2272[2004[EK és az 1650/2004/EK rendelettel torténg kiter-
jesztésével sikeriilt ellenstilyozni.

5. Az eljiras

Miutdn a Bizottsdg a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzulta-
ciot kovetSen megdllapitotta, hogy a hatalyvesztési feliilvizsgalat
meginditdsihoz elegend§ bizonyiték all rendelkezésére, az alap-
rendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen feliilvizsgdlatot
kezdeményez.

5.1. A domping és a kdrokozds megismétlodésének valoszinii-
ségét megdllapito eljdrds

A vizsgilat meg fogja éllapitani, hogy az intézkedések hataly-
vesztése valoszintsithetGen a domping és a kdrokozds folytaté-
désdhoz vagy megismétl6déséhez vezet-e.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljardsban érintett felek nyilvinvaléan nagy
szdmadra, a Bizottsdg ugy hatdrozhat, hogy az alaprendelet
17. cikkével osszhangban mintavételt végez.

i. Mintavétel a Kinai Népkoztarsasdg exportdreif
termeldi tekintetében

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a minta-
vétel, és amennyiben igen, kivdlaszthasson egy mintdt, a
Bizottsdg felkéri valamennyi exportdld gyartét, illetve a
nevitkben eljaré valamennyi képvisel6t, hogy jelentkez-
zenek a Bizottsdgnal, és tarsasgukrol vagy tdrsasdgaikrdl
a 6. b) pont i. alpontjaban megallapitott hatdridén beliil
és a 7. pontban ismertetett formdban bocsdssak rendelke-
zésére az aldbbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattartd személy neve,

— az érintett termék Kozosségbe irdnyulé kivitelre
torténd értékesitésének helyi pénznemben kifejezett
forgalma és tonndban megadott értékesitési mennyi-
sége 2006. dprilis 1. és 2007. mdrcius 31. kozott,

— az érintett termék helyi piacon torténd értékesitésének
helyi pénznemben kifejezett forgalma és tonndban
megadott értékesitési mennyisége 2006. dprilis 1. és
2007. marcius 31. kozott;

— az érintett termék harmadik orszdgok szdmadra t6rténd
értékesitésének helyi pénznemben kifejezett forgalma
és tonndban megadott értékesitési mennyisége 2006.
aprilis 1. és 2007. mércius 31. kozott,

— a véllalat tevékenységének pontos leirdsa a kovetkezd
szempontok alapjan: az érintett termék el&dllitdsa és
tonnaban kifejezett gyartdsi mennyisége, a gyartasi
kapacitds és az annak terén megvaldsult beruhdzasok
2006. dprilis 1. és 2007. marcius 31. kozott;

— az érintett termék gydrtasdban ésfvagy értékesitésében
résztvevd valamennyi kapcsolodd tirsasdg (¢) neve és
tevékenységének pontos leirdsa,

— barmely olyan egyéb informdcié, mely segitheti a
Bizottsagot a minta kivélasztasdban,

- a fentieckben ismertetett informaciok kozlésével a
véllalat hozzdjirul ahhoz, hogy a mintavétel esetleg rd
is kiterjedjen. Amennyiben a tdrsasigot a mintavé-
telben valé részvétel céljabol kivélasztjak, ki kell
toltenie egy kérd6ivet, és hozzd kell jarulnia, hogy
valaszdnak hitelességét helyszini vizsgdlat keretében
ellendrizzék. Ha a vallalat jelzi, nem jarul hozzd ahhoz,
hogy a mintavétel esetleg ré is kiterjedjen, azt tigy kell
tekinteni, hogy nem miikodott egyiitt a vizsgalat sordn.
Az egyuttm(ikodés hidnydnak kovetkezményeit az
aldbbiakban a 8. pont ismerteti.

A Bizottsdg ezen kivil kapcsolatba 1ép az exportdld
orszdg hatésdgaival és az exportSrok/termelSk vala-
mennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy az
exportSrok/termel6k mintdjanak kivélasztisdhoz sziiksé-
gesnek itélt informacidkat beszerezze.

ii. Mintavétel az importdrok tekintetében

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a minta-
vétel, és amennyiben igen, elvégezhesse azt, a Bizottsdg
felkéri valamennyi importdrt, illetve a neviikben eljard
valamennyi képvisel6t, hogy jelentkezzenek a Bizott-
sagnal és vallalatukrdl vagy villalataikrdl a 6. b) pont
i. alpontjaban megallapitott hataridén beliil és a 7. pont-
ban ismertetett formaban bocsdssdk rendelkezésére az
alabbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattarté személy neve,

— a viéllalat eurdban kifejezett teljes forgalma 2006.
aprilis 1. és 2007. mércius 31. kozott;

() A kapcsolodd tdrsasigok jelentésének tekintetében a Kozosségi

Vamkodex létrehozdsarol szol6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtdsdra vonatkoz6 rendelkezések megéllapitdsdrdl sz616, 1993. julius
2-1 2454/93[EGK bizottsagi rendelet (HL L 253., 1993.10.11., 1. o)
143. cikke az irdnyado.
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— az alkalmazottak dsszlétszdma,

— a vallalat tevékenységeinek pontos leirdsa az érintett
termék vonatkozdsaban,

— a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazo importalt érintett
termék 2006. dprilis 1. és 2007. marcius 31. kozott a
kozosségi piacon megvaldsitott viszonteladdsanak és
oda irdnyul6 behozatalinak tonndban kifejezett
mennyisége és eurdban kifejezett értéke.

— az érintett termék elGdllitdsaban és/vagy értékesitésében
részt vevd valamennyi kapcsol6dé (') tarsasdg neve és
tevékenységeinek pontos ismertetése,

— barmely olyan egyéb informdcid, mely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivélasztdsiban,

— a fentickben ismertetett informdaciok kozlésével a
véllalat hozzdjarul ahhoz, hogy a mintavétel esetleg ra
is kiterjedjen. Amennyiben a tdrsasigot a mintavé-
telben valo részvétel céljdbol kivalasztjdk, ki kell
toltenie egy kérddivet, és hozzd kell jarulnia, hogy
vélaszdnak hitelességét helyszini vizsgdlat keretében
ellendrizzék. Ha a vallalat jelzi, nem jarul hozz4 ahhoz,
hogy a mintavétel esetleg rd is kiterjedjen, azt gy kell
tekinteni, hogy nem miikodott egyiitt a vizsgalat soran.
Az egyiittm(ikodés hidnydnak kovetkezményeit az
alabbiakban a 8. pont ismerteti.

Annak érdekében, hogy az import6rok mintdjanak kiva-
lasztdsdhoz az dltala sziikségesnek tartott informdaciokat
beszerezze, a Bizottsdg emellett kapcsolatba 1ép az
import8rok ismert szervezeteivel.

iii. A mintak végsd kivdlasztdsa

Ha az érdekelt felek barmelyike a minta kivalasztdsaval
kapcsolatos informdciokat kivin benytjtani, be kell
tartania a 6. b) pont ii. alpontjdban megéllapitott hatdr-
idét.

A Bizottsdg a mintdk végsG kivalasztdsit csak azt kove-
téen szandékozik elvégezni, hogy konzultdlt azokkal az
érintett felekkel, akik kifejezték szdndékukat, hogy a
mintdba bekeriiljenek.

A mintdba felvett tdrsasigoknak a 6. b) pont iii. alpont-
jaban megdllapitott hatdrid6n beliil ki kell tolteniik egy
kérd6ivet, és a vizsgilat sordn egyiittmikodést kell tand-
sitaniuk.

Kell§ egyiittmtikodés hidnydban a Bizottsignak lehetd-
sége van arra, hogy megdllapitdsait — az alaprendelet 17.
cikkének (4) bekezdésével és 18. cikkével 6sszhangban —
a rendelkezésre 4ll6 tényekre alapozza. A rendelkezésre
allé tények alapjan tett megéllapitisok a 8. pontban
ismertetett okokndl fogva kedvezdtlenebbnek bizonyul-
hatnak az érintett fél szdmara.

(') A kapcsolodo tdrsasdgok jelentésének tekintetében a 2454/93/EGK
rendelet 143. cikke az irdnyado.

b) Kérddivek

A vizsgdlatok elvégzéséhez sziikségesnek itélt informéciok
megszerzése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kild ki a
kovetkezd feleknek: a kozosségi gazdasagi dgazat, a kozosségi
gyartok minden szervezete, a Kinai Népkoztarsasdg mintdban
szerepl6  exportGreiftermeldi, az  exportdrok/termelSk
barmely szervezete, az importérok barmely, a panaszban
megnevezett, illetve e felilvizsgdlat ald tartozd intézkedé-
sekhez vezet§ vizsgdlatokban egyiuittmiikodS szervezete,
tovabba az érintett exportalé orszdg hatdsiga.

) A piacgazdasdgii orszdg kivdlasztdsa

A Bizottsag Indidt kivdnja haszndlni megfelel§ piacgazdasigt
orszagként a Kinai Népkoztarsasdgra vonatkozo rendes érték
megallapitdsdhoz. Az érintett felek felkérést kapnak, hogy a
6. ¢) pontban megallapitott egyedi hatdridén belil jelezzék,
megfelel6nek taldljak-e az emlitett orszdgot erre a célra.

d) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok tartdsa

A Bizottsdg valamennyi érdekelt felet felkéri, hogy ismer-
tessék dlldspontjukat, a kérdSivekre adott vélaszokon kiviil
kozoljenek tovabbi informdciokat és dllitdsaikat bizonyité-
kokkal tdmasszdk ald. Az informdcidknak és bizonyitékoknak
a 6. a) pont ii. alpontjdban megallapitott hatdrid6n beliil be
kell érkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsdg tovdbbd meghallgathatja az érdekelt feleket,
amennyiben azok olyan kérelmet nytjtanak be, mely bizo-
nyitja, hogy kiilonleges okuk van a meghallgatdsra. E
kérelmet a 6. a) pont iii. alpontjdban megallapitott hatdrid6n
belil kell benydjtani.

5.2. A kozosségi érdek megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkével Gsszhangban és abban az esetben,
ha a démping és a kdrokozds folytatdddsanak vagy megismétls-
désének valészintisége bebizonyosodik, meg kell allapitani, hogy
a dompingellenes intézkedések fenntartdsa vagy hatdlyon kiviil
helyezése nem ellentétes-e a Kozosség érdekével. Ezért a kozos-
ségi gazdasdgi dgazatnak, az importSroknek és képviseleti szer-
veiknek, a felhasznalok és fogyasztok képviseleti szerveinek a 6.
a) pont ii. alpontjdban megéllapitott dltaldnos hatdridén belil
modjukban dll kapcsolatba 1épni a Bizottsdggal és informdciot
kozolni, amennyiben bizonyitani tudjik, hogy tevékenységik és
az érintett termék kozott objektiv kapcsolat 4ll fenn. Az el6z6
mondatban foglaltakkal 6sszhangban felléps felek a 6. a) pont
iii. alpontjdban megéllapitott hatdridén beliil meghallgatdst
kérhetnek, ismertetve azokat a tényleges okokat, melyek
meghallgatdsukat indokoljdk. Meg kell jegyezni, hogy a 21. cikk
alapjan benyjtott informdciok kozil a Bizottsdg csak azokat
veszi figyelembe, melyek hitelességét a kozlés idején tényekkel
bizonyitjak.
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6 Hatdrid6k
a) Altaldnos hatdridok
i. A felek szdmadra kérd6iv igénylésére

Azoknak az érdekelt feleknek, akik nem mdkodtek egyiitt
a jelen felulvizsgdlat targyat képezd intézkedéseket ered-
ményez$ vizsgalatban, a lehet§ leghamarabb, de legké-
s6bb ezen értesitésnek az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban
val6 kozzétételét kovetS 15 napon belil kell a kérdéivet,
illetve egyéb igényl6lapot kérelmezniiik.

ii. A felek szdmara jelentkezésre, kérdGivre adott
valaszok benydjtdsdra és egyéb informdcidk
kozlésére

Eltérg rendelkezés hidnyaban ezen értesitésnek az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban torténd megjelenésétdl szamitott
40 napon beliil valamennyi érdekelt félnek fel kell vennie
a kapcsolatot a Bizottsdggal, el6 kell terjesztenie allds-
pontjt, tovabbd a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsa-
tania a kitoltott kérdSiveket és a birtokdban 1évd egyéb
informdacidkat annak érdekében, hogy adllitdsait figye-
lembe lehessen venni. Fel kell hivni a figyelmet arra, hogy
az alaprendeletben meghatdrozott legtobb eljdrdsi
jogosultsdg érvényesitése csak akkor lehetséges, ha a felek
a jelzett hatdridén belill felveszik a kapcsolatot a Bizott-
sdggal.

A mintdban szerepl§ tirsasigoknak a kérdéivre adott
valaszokat a 6. b) pont iii. alpontjdban megéllapitott
hatdridén beliil kell benytjtaniuk.

iii. Meghallgatdsok

Az emlitett 40 napos hatdridén beliil tovdbba valamennyi
érdekelt fé] bizottsdgi meghallgatdst kérelmezhet.

b) A mintavétellel kapcsolatos kiilonleges hatdridd

i. Az 5.1. bekezdés a) pontjanak i. alpontjdban meghatéro-
zott informaci6knak az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetS 15 napon
belil meg kell érkezniiik a Bizottsighoz, feltéve, hogy a
Bizottsag az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid Hivatalos
Lapjdban vald kozzétételét kovetS 21 napon beliil konzul-
talni kivin azokkal az érintett felekkel, akik a minta
végleges kivdlasztdsakor kifejezték azt a kivdnsdgukat,
hogy vegyék fel Gket a mintéba.

ii. Az 5.1. a) pont iii. alpontjaban emlitetteknek megfelelgen
minden egyéb, a minta kivélasztdsa szempontjabdl fontos
informdciénak az ezen értesités az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételét kovetS 21 napon belil be
kell érkeznie a Bizottsdghoz.

iii. A mintavételben szerepld felek kérdSivekre adott véla-
szainak 37 napon belill be kell érkezniiik a Bizottsighoz
azt kovetSen, hogy a feleket értesitették a mintdba val6
felvételitkrdl.

¢) A piacgazdasdgi berendezkedésti orszdg kivdlasztdsdra vonatkozd
kiilonleges hatdridd

A vizsgalatban részt vevd felek véleményezhetik India megfe-
lel6ségét, amely orszdg az 5. c) pontban emlitettek értel-
mében a Kinai Népkoztirsasig tekintetében rendes érték
megallapitdsanak céljabol piacgazdasigli orszagnak szamit. E
véleményeknek az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovetS 10 napon belill meg kell
érkezniiik a Bizottsdghoz.

P

7. Irasbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vélaszok és
levelezés

Az érdekelt feleknek minden beadvinyukat és kérelmiiket
irasban kell benytjtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formatumban), és ezeken fel kell tiintetniiik
neviket, cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszdmukat. Az
érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanydt — beleértve
az ezen értesitésben kért informéciokat, a kérdéivekre adott
vélaszokat és a levelezést — ,Limited” (korldtozott hozzaférés) (%)
jeloléssel kell ellatni, és az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdé-
sének megfeleléen ezekhez nem bizalmas jellegli véltozatot is
mellékelni kell, melyet ,FOR INSPECTION BY INTERESTED
PARTIES” (Az érdekelt felek szdméra, betekintésre) jeloléssel kell
ellatni.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate General for Trade (Kereskedelmi F8igazgatdsig)
Directorate B (B. igazgat6sag)

Office (Iroda): J-79 5/16

B-1049 Brussels (Briisszel)

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Azokban az esetekben, amikor az érdekelt felek valamelyike
megtagadja a szitkséges informdcidkhoz valé hozziférést, vagy
azokat nem szolgéltatja a megadott hatdrid6kon belil, illetve ha
a vizsgdlatot jelentGsen hétraltatja, a rendelkezésre dll6 tények
alapjan megerdsit6 vagy nemleges megéllapitdsok tehetSk az
alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

Amennyiben arra deriil fény, hogy valamely érdekelt fél valétlan
vagy félrevezetd informdcidkat szolgaltatott, ezeket az informaé-
ciokat figyelmen kiviill kell hagyni és az alaprendelet 18.
cikkének megfelelden a rendelkezésre dll tényeket lehet felhasz-
nalni. Ha egy érdekelt fél nem, vagy csak részben mikodik
egylitt, és a Bizottsdg a rendelkezésére 4ll6 tényeket haszndlja
fel, el6fordulhat, hogy a fél szdmdra az eredmény kevésbé lesz
kedvezd, mintha egyiittmiikodott volna.

(®) Ez aztjelenti, hogy a dokumentum csak belsd hasznalatra sz6l. A doku-
mentum az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentu-
maihoz valé nyilvinos hozzaférésrél sz616, 2001. méjus 30-i
1049/2001/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelem alatt all. Az alaprende-
let 19. cikke és a GATT 1994 VL. cikkének végrehajtdsirol sz6160 WTO-
megallapodés (dompingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas
dokumentumnak mindsiil.
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9. A vizsgdlat iitemterve

A vizsgalatot az alaprendelet 11. cikkének (5) bekezdése értel-
mében ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételét kovetS 15 honapon beliil be kell fejezni.

10. Lehetdség feliilvizsgilat kérelmezésére az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése értelmében

Mivel e hatalyvesztési felilvizsgdlat meginditdsa az alaprendelet
11. cikke (2) bekezdésének megfelelen tortént, megallapitdsai
nem a meglévl intézkedések szintjének modositasat, hanem —
az alaprendelet 11. cikkének (6) bekezdésével osszhangban — az

intézkedések hatdlyon kiviil helyezését vagy fenntartdsat eredmé-
nyezik.

Amennyiben az eljarasban érintett felek barmelyike gy véli,
hogy az intézkedések szintjének feliilvizsgdlata sziikséges az
intézkedések szintjének moédositdsa (szigoritdsa vagy enyhitése)
érdekében, az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdésével 6ssz-
hangban feliilvizsgalat inditdsat kérelmezheti.

A feliilvizsgdlatot — amelyet az ebben az értesitésben emlitett
hatalyvesztési feliilvizsgalattdl fuiggetleniil folytatnanak — kérel-
mezni kivano felek a fenti cimen 1éphetnek kapcsolatba a Bizott-
saggal.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmérél sz6l6 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2007/C 103/11)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK (') tandcsi rendelet 7. cikke alapjdn 1étrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogdst tartalmazé nyilatkozatoknak e kozzététel idGpontjatdl szdmitott hat hénapon beliil kell
beérkezniiik a Bizottsaghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
~PARDUBICKY PERNIK”
EK-szdm: CZ/PGI/005/0408/26.10.2004

OEM () OFJ (X)

Ezen Osszefoglal6 a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagdllam illetékes szerve:

Név:  Utad pramyslového vlastnictvi

Cim:  Antonina Cerméka 2a
CZ-160 68 Praha 6

Tel:  (420) 220 383 111
Fax:  (420) 224 324 718

e-mail: posta@upv.cz

2. Csoportosulds:

Név: Sdruzeni Pardubicky pernik
Cim: Rozkova 1009

CZ-530 02 Pardubice
Tel.: (420) 466 303 637
Fax: (420) 466 303 637
e-mail: info@goldfein.cz

Osszetétel:  termelék/feldolgozdk ( X ) egyéb ()

() HLL93. 2006.3.31.,12.0.
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3. Termék tipusa:

Osztély: 2.4., mézeskaldcs

2. Termékleirds:
(az 510/20064/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében el6irt kovetelmények osszefoglaldsa)

4.1. Elnevezés: ,Pardubicky pernik”

4.2. Leirds: A pardubicei mézeskaldcs (Pardubicky pernik) egy péksiitemény, amely buzaliszt, cukor, tojds,
méz, gytimolcslekvar, novényi zsiradék, kakad, mézeskaldcshoz haszndlt fiiszerkeverék (fahéj, koriander,
szegfiiszeg, dnizs, szegftibors) és siitdpor felhaszndldsaval készill. A pardubicei mézeskalacs két varid-
cidban készil:

a) toltelékkel szendvics-szerfien Osszeragasztott két egyforma mézeskaldcs-szelet, illetve toltelékkel
toltott egyetlen szelet. Minden terméket zsiradékbdl vagy cukorbdl, esetleg csokolddébol késziilt
bevonattal ldtnak el. A terméket csomagoljak;

b) valamilyen figurdt dbrdzolé mézeskaldcs, amely kiilonboz8 kétdimenzids (sziv, népviseletbe 6ltozott
fiti vagy lany, 16, lovas, harang, kardcsonyfa, aut6, mozdony, csillag, kiilonb6z6 dllatfigurdk, kosarak,
mesefigurdk, négylevelii 16here, patkd, himes tojds, betlehem, kardcsonyi motivumok), vagy hiarom-
dimenziés (hdzikd, doboz, bolcsS, szdn, szekér és hintd 16val vagy anélkiil, konyv, dllatfigurdk,
papucs, kosdr, betlehem, kardcsonyfa) formdra alakitanak ki a mézeskaldcs tésztdbdl, és siités utdn
cukros, vagy zsiradékbdl késziilt mdzzal vonnak be, illetve diszitenek. A terméket f6lidba csoma-
goljak.

4.3. Foldrajzi teriilet: A pardubicei mézeskaldcsot Pardubice vdros és Spojil telepiilés teriiletén készitik.

4.4. A szdrmazds igazoldsa: A pardubicei mézeskaldcs gyartdsa az érvényes belfoldi és eurdpai el-
irdsok szerint torténik, valamint a gydrtdst a Stitni zemédélskd a potravindiskd inspekce, az édllami
mezdgazdasigi ellendrzési hivatal és a HACCP (veszélyelemzés, kritikus ellendrzési pontok) belsé ellen-
6rz6 mechanizmus is ellendrzi. A termék nyomonkévetésének jogszabaly szerinti biztositdsa érdekében
valamennyi gyért6 nyilvantartdst vezet minden nyersanyagszallitorol és a késztermék minden felvdsarl6-
jar6l. A mézeskaldcs nem tartozik a friss pékaruk kategéridjaba, ezért mdr a gyartonal csomagolni kell,
és a csomagoldson fel kell tiintetni legaldbb az el6irt adatokat, elsGsorban a megnevezést, sdlyt, dsszeté-
telt és a termék azonositéjat.

4.5. Az el6éllitds mddja: A pardubicei mézeskaldcs pékaru, amely gyartdsinak moddja nem nagyon
véltozott az elmdlt hiromszaz évben.

A pardubicei mézeskaldcs készitése két szakaszbdl dll, amelyek kozott néhdny napos sziinet van.
Az els§ szakaszban késziil az alaptészta, amely néhany napig pihen a tovébbi feldolgozas el6tt.

A mdsodik szakaszban a kész tésztat osszedolgozzdk a tojassal, lekvdrral, fliszerekkel és a siitGporral
egy rugalmas masszdvd, amelybdl egy lapot gytirnak, amelyet a kovetkez6 médon dolgoznak fel:

— vagy a 4.2. pont a) alpontjdban emlitett mézeskaldcsokat készitenek, egyforma nagysdgii darabokat
vagnak, amelyeket kemencében siitnek meg, majd megtoltik Sket és mazzal vagy csokolddéval vonjdk
be, félidba csomagoljak Sket, amelyen feltiintetik a termékre vonatkozé fontos informdcidkat, illetve

- a 4.2. pont b) alpontjaban emlitett mézeskaldcsokat készitenek, kivagjdk a megfelel§ tésztadarabokat,
amelyek formdja el6re meghatdrozott (ldsd 4.2. pont), illetve amelyek egy térbeli alakzat részéit
alkotjdk (lisd 4.2. pont). A tésztadarabokat a kemencében megsiitik, majd miutdn kihdltek, mdzzal
vagy csokolddéval vonjdk be, illetve esetenként nem keriil rdjuk mdz. Az igy elkészitett elemeket
cukorbdl, zsiradékbol vagy csokolddébol késziilt bevonattal kézzel diszitik, majd félidba csomagoljak
Gket, amelyen feltiintetik a termékre vonatkozé fontos informécidkat.

A teljes gyartasi folyamat, valamint a csomagolds a behatdrolt foldrajzi teriileten taldlhaté iizemekben
torténik. A termék tulajdonsdgai miatt van szitkség arra, hogy a csomagoldsra a gyartondl keriiljon sor;
a be nem csomagolt késztermék szdllitdsa sordn el6fordulhat, hogy a mdz és a diszités mindsége
romlik, ezen kiviil jogszabdly irja el6, hogy a tartés pékdru csomagoldsinak kozvetleniil a gydrt6
tizemben kell torténnie.
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4.6. Kapcsolat: Pardubicén a mézeskaldcs készitésének torténete a 16. szdzadik nydlik vissza, Mdria
Terézia pedig 1759-ben adott engedélyt a mézeskaldcs gyartdsdra. A 20. szdzadban, amikor a kisipari
termelést kiegészitette az ipari gydrtds, virdgz6 korszak kezd6dott. A pardubicei mézeskaldcs jelenlegi
kiilonleges népszertiségét példazzdk a kilonféle tjsagcikkek (Pernstejn, Blesk és mds lapokban), illetve a
Viclav Havel egykori koztdrsasdgi elnokrdl a Goldfein CZ véllalat mdhelyében késziilt képek. A
fentiekbdl is kittinik, hogy Pardubicén régéta dolgoztak és tanultak azok a szakemberek, akik jol
értettek e kilonlegesség elkészitéséhez, és az & szellemi tulajdonuk a kovetdikre széllt. A pardubicei
mézeskaldcs diszitése sorsdn alkalmazott jellegzetes motivumok is a készit6k kéziigyességét példazzak.
A diszités stilusit és mddjat sehol nem oktatjk, egyszertien csak a gyartds sordn megszerzett tapaszta-
latokat adjdk at.

4.7. Felugyeleti szerv:
Név:  Stdtni zemédélskd a potravindiskd inspekce, inspektordt v Hradci Kralové

Cim: Bfezhradsk4 182
CZ-530 32 Hradec Krdlové

Tel:  (420) 495 454 110
Fax:  (420) 495 532 518

E-mail: hradec@szpi.gov.cz

4.8. Cimkézés: —
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